


Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von XLayer entschieden haben.
Das Kfz-Ladegerdt 30W mit infegriertem FM-Transmitter ermdglicht schnelles
Aufladen von Smartphones im Auto und lésst Sie Ihre Lieblingsmusik kabellos
(iber das Autoradio abspielen.

Lieferumfang

1 Kfz-Ladegerdt mit FM-Transmitter

(1) LED-Display
(2) Funktionsregler
) USB Typ C-Output (PD 30W, flir schnelles Laden)
(4) USBTyp A-Output 1 (QC3.0, fir schnelles Laden)
(5) USBTyp A-Output 2 (fiir USB Stick-Verwendung / langsames Laden)
(6) Bedientaste ,zuriick™
(7) Bedientaste ,vor*
(8) Multimediataste ,M*



Produkt-Spezifikationen

AC-Input: 12-24V

USB Typ C-Output: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A
(Max. 30W)

USB Typ A-Output 1: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A (Max. 18W)

USB Typ A-Output 2: 5V/1A

USB Typ C- & Typ A-Output 1: 5V/4.5A (Max. 22.5W)

Bluetooth-Version: 5.3

Frequenz (FM-Transmitter): ~ 87.5~108.0 MHz

Sendeleistung: 100 nWatt

Max. Kapazitat USB-Gerdt: 128 GB
Unterstiitzte Audioformate:  MP3/WMA/APE/WAV/FLAC

Reichweite: 5m
Abmessungen: 48 x 48 x 83 mm
Gewicht: 419
Anleitung

Bluetooth-Verbindung

Nachdem das Ladegerdt am Zigarettenanziinder angeschlossen wurde, startet
die Bluetooth-Verbindung automatisch. Suchen Sie in den Bluetooth-Einstellungen
Ihres Smartphones nach dem Gerdt, um eine Verbindung herzustellen.

FM-Radio-Verbindung
Halten Sie die Multimediataste ,M" (8) fir 2 Sekunden gedriickt, um in den
Frequenzmodus zu gelangen. Als Standard-Einstellung ist 87.5 MHz voreingestellt.

FM-Radio-Regelung
Drticken Sie im Radiomodus die linke oder rechte Bedientaste (6/7), um das Fre-



quenzband einzustellen. Halten Sie die Multimediataste ,M" (8) gedrtickt, um die
FM-Wiedergabe zu pausieren.

Musikwiedergabe

Driicken Sie im Betriebszustand die Multimediafaste ,M" (8) fur ca. 5 Sekunden,
uminden Bluetooth/U-Disk/TF-Karten-Modus zu wechseln. Die Wiedergabe per
Bluetooth ist voreingestellt.

Wiedergabe des ndchsten/vorherigen Titels
Nutzen Sie im Wiedergabemodus die Bedientasten (6/7), um zum vorherigen
oder néichsten Titel zu wechseln.

Lautstdrkeregelung
Durch Drehen des Funktionsreglers (2) nach links wird die Lautstéirke verringert,
durch Drehen nach rechts erhéhen Sie die Lautstdrke.

Anrufe annehmen/auflegen
Bei eingehenden Anrufen dricken Sie kurz den Funkfionsregler (2), um den Anruf
anzunehmen. Zum Beenden des Telefonates wiederholen Sie den Vorgang.

Anrufe ablehnen oder wiederholen

Halten Sie den Funkfionsregler (2) fir ca. 2 Sekunden gedrlickt, um Anrufe abzu-
lehnen. Zur Wahlwiederholung des letzten Anrufes driicken Sie ihn zweimal kurz
hinfereinander.

So laden Sie lhre Geriite auf

1. SchlieBen Sie das Kfz-Ladegerdt am Zigarettenanziinder Ihres Fahrzeugs an.

2. Verbinden Sie das zu ladende Gerdit Giber ein kompatibles Ladekabel mit
den Anschltissen (3), (4) oder (5).



Sicherheitshinweise

 Nur fur die Verwendung in tiberdachter Umgebung.

« Ein Umbau oder Verndern des Produkfes beeintrichtigt die
Produktsicherheit. Achtung: Verletzungsgefahr!

« Behandlen Sie das Produkt sorgfdltig. Schldige, Erschitterungen oder
Fallen aus bereits geringer Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

« Berlhren Sie das Ladegerdt auf keinen Fall mit nassen Handen!

« Jeglicher Kontakt mit Feuchtigkeit muss vermieden werden!

« Bitte halten Sie das Gerdt von Kindern fern.

- Offnen Sie das Geréit niemals eigenméichtig. Fiihren Sie Reparaturen nie
selbst aus!

 Bei Missachtung der Sicherheitshinweise wird keine Haftung tibernommen,
wenn daraus Personen- bzw. Sachschdden entstehen. Dartiber hinaus
erlischt sofort jeglicher Garantieanspruch.

« Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

Hiermit erkldrt die XLayer GmbH, dass sich das Gerdt XLayer Kfz-Ladegeréit 30W

mit FM-Transmitter (Art.-Nr.: 220664) in Ubereinstimmung mit den grundlegenden =
Anforderungen und den Gibrigen einschldgigen Bestimmungen der erforderlichen
Richtlinien befindet. Die entsprechende Konformitdtserklrung kann unter https:/# ?_
www.xlayer.de/support/konformitaets-erklaerungen oder durch scannen des QR-Co- ==
des abgerufen und herunfergeladen werden.

Fur Schaden an angeschlossenen Gerdten wird keine Haftung tibernommen. Informieren Sie sich unbedingt
vor dem Gebrauch beim Hersteller Ihres Gerdtes tber die Verwendbarkeit dieses Zubehdrproduktes.

Dieses Elekirogerdt gehért nicht in den Hausmiill. Fur
die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an
die offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde. —
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Thank you for purchasing an XLayer product.The Car Charger 30W with FM
Transmitter enables fast charging of smartphones in the car and lets you play
your favorite music wirelessly via the car radio.

Contents
1 Car Charger with FM Transmitter

(1) LED display

(2) Function controller

(3) USBType C Output (PD 30W, for fast charging)

(4) USBType A Output 1 (QC3.0, for fast charging)

(5) USBType A Output 2 (for USB stick use / slow charging)
(6) Control button ,backward™

(7) Control button ,forward™

(8) Multimedia button ,M*



Product Specifications

AC Input: 12-24V

USB Type C Output: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A
(Max. 30W)

USB Type A Output 1: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 20V/1.5A (Max. 18W)

USB Type A Output 2: 5V/1A

USB Type C & Type A Output 1: 5V/4.5A (Max. 22.5W)

Bluetooth version: 53

Frequency (FM Transmitter): ~ 87.5~108.0 MHz

Transmission power: 100 nWatt

Max. USB device capacity: 128 GB
Supported audio formats: MP3/WMA/APEAWAV/FLAC

Working distance: 5m

Dimensions: 48 x 48 x 83 mm
Weight: 419
Instructions

Bluetooth connection

Once the charger is plugged into the 12V/24V power outlet, the Bluetooth
connection will start automatically. Search for the device in your smartphone’s
Bluetooth settings fo connect.

FM radio connection
Press and hold the multimedia bufton ,M™ (8) for 2 seconds o select frequency
mode.The default sefting is 87.5 MHz.

FM radio control
In radio mode, press the left or right control buttons (6/7) to adjust the frequency



band. Press and hold the multimedia button ,M" (8) fo pause FM playback.

Music playback
Press and hold the multimedia button ,M" (8) for approximately 5 seconds to
switch to Bluetooth/U-Disk/TF card mode. Bluetooth playback is the default sefting.

Next/previous track
In playback mode, use the control buttons (6/7) to switch fo the previous or next
frack.

Volume control
Turning the function controller (2) to the left decreases the volume, tumning it to
the right increases the volume.

Answering/hanging up calls
For incoming calls, briefly press the function controller (2) fo answer the call.
Repeat the process to end the call.

Rejecting/redialing calls
Press and hold the function contfroller (2) for approximately 2 seconds to reject
calls.To redial the last number, press it twice in quick succession.

How to charge your devices

1. Plug the car charger info the 12V/24V power outlet of your vehicle.

2. Connect the device you want to charge to the USB ports (3), (4) or (5) using
a compatible charging cable.



Safety Instructions

« For use in covered environments only.

« Aremodeling or modification of the product would affect the safety. Risk
of injury!

+ Handle the product carefully. Shocks, vibrations or falls from a low height
can damage the product.

« Please do not touch the charger with wet hands!

= Contact with moisture must be avoided!

 Please keep the product away from children.

Do not open the device without proper authorization and do not perform
repairs yourself!

« If you do not follow the safety instructions and information on proper
handling in this user guide, we assume no liability for any resulting
personal injury or damage to property. Furthermore, such cases will
invalidate the warranty.

« Modifications and mistakes reserved.

XLayer GmbH herewith explains that the device XLayer Car Charger 30W with FM
Transmitter (Item number: 220664) is in accordance with all relevant requirements
and guidelines. The declaration of conformity can be accessed and downloaded
under https://www.xlayer.de/support/konformitaets-erklaerungen or by scanning
the QR code.

Please note: we do not accept liability for any damages on connected devices. Please check compatibility of
our product with the manufacturer of your device before use.

This electrical device does not belong in the garbage.
For proper disposal, please contact the public collection
—

in your community.
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